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Universalspilmaschinen
Universal dishwashers

Universal lave-vaisselle

UXT / UXTL ERSATZTEILE
SPARE PARTS
PIECES DETACHEES

Ab Serien-Nummer:
Starting from Serial No.:
A partir du no. de série:

8650 6236 REV. 11.12.2009




UXT /UXTS
HOBART UXTL / UXTLS

Die in diesem Katalog aufgefiihrten Elektroteile beziehen sich auf folgende Spannungen:
Electrical components listed in this catalogue are rated for the following supply voltages:
Les composants électriques énumérés dans ce catalogue sont prévus pour les tensions suivantes:
230V /50Hz/1/PE
400V /50Hz /3 /N
Bei nicht aufgefiihrten elektrischen Komponenten bitte den, der Maschine beigelegten, Schaltplan beachten.

For non listed electrical parts, refer to the wiring diagram shipped with the machine.

Pour les composants électriques non émunérés, se référer au schéma électrique envoyé avec la machine.
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UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

Gehéuse und TUren........oocvvveeeeeoig oo ot o S0 LV B a0 LA B Pt la Tl L. 4
Korbfiihrung, Siebe und TaNKNBIZUNG ...c.cvviriiiiiiiceee s 10
Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (ohne ENtharter) ..o 14
Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (mit ENthErter).........cooeeviireieiieeceeeee e 20
SEPAALE FUIUNG ...t 28
DAMPIBINIIZEL ...ttt st st 30
Abwasser - WArmeriCKgeWINNMUNG .........oveeiriieiiieieeeseee et 34
Abwasser - WArmerdCKgeWINMUNG «......c.vviiiiiiieee e 38
Abluft - WArmerdCKGeWINMUNG ....c.ooveiieeieie ettt be s 42
LinKe STEIGIBITUNG ..vcvevivieetcecectct ettt ea e 46
Wasch- und KIArspUISYSIEM .....c.cviiiiiiiie e 50
DOSIBIGBIALE. ...ttt ettt ettt ae ettt ae bt ae et reebe e 52
Schalterblende und EIEKErOtRIIE ... .....c.cviveveveieieieicieee e 56

Housing and doorsS........c.oeevvereeinieieeeeseieee
Rack guide, strainers and tank heating
Fill, drain, booster & wash pump (Without SOftENEr)........ccoveeriiieccccceee e 14
Fill, drain, booster & wash pump (with softener)
SEPATALE Tl bbb rens
STBAM DOOSTET. ...ttt en
Drain heat recovery
Drain heat recovery
Exhaust - heat recovery
Left manifold......................
Wash and rinse system
DISPBNSEIS ...ttt ettt ettt e r e e be e st et et ae st neebe e eaeere e be e eneereneerennan
Control panel and electrical parts

COTPS BEPOMES ...ttt ettt e b s s et es et se e s s 4
Guidage de panier, filtres et chauffage du DaC..........cccceveueierecceec e
Remplissage, vidange, chaudiére & pompe de lavage (sans adoucisseur)
Remplissage, vidange, chaudiére & pompe de lavage (avec adoucisseur)
REMPIISSAPE SEPATE ......c.eeeieeeeeee ettt ettt se e aesenn s
Chaudigre vapeur
Récupération de la chaleur
Récupération de chaleur VIdANQE ...........coovevrueeeeeeeceeeeeee e
Air extrait - récupération de chaleur vapeur
COIONNE GAUCKE ...ttt
Systeme de 1avage €t de MNGAGE .......cceveveeeieieeeicieieee et eee
DOSSBUIS ...ttt s

Panneau de commande et piéces électriques
LTS

21218-H-12-09
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Gehduse und Tiiren
Housing and doors
Corps et portes

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

21218-H-12-09



Gehduse und Tiiren
HOBART ) UXT /UXTS
Housing and doors UXTL/ UXTLS
Corps et portes
Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung bonlor ;nau_ - Modell
Key no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piéce Nom de la piéce Remarques Modéle
01 00-883150-002 | Gehduse UXT
Housing
Corps
00-883150-001 | Gehéuse UXTS
Housing
Corps
00-883150-006 | Gehduse bei Abluft - Warmeriickgewinnung UXT
Housing with exhaust air - heat recovery
Corps avec air extrait - récupération de chaleur
00-883150-005 | Gehduse bei Abluft - Warmeriickgewinnung UXTS
Housing with exhaust air - heat recovery
Corps avec air extrait - récupération de chaleur
00-883150-004 | Gehduse UXTL
Housing
Corps
00-883150-003 | Gehduse UXTLS
Housing
Corps
00-883150-008 | Gehduse bei Abluft - Warmeriickgewinnung UXTL
Housing with exhaust air - heat recovery
Corps avec air extrait - récupération de chaleur
00-883150-007 | Gehduse bei Abluft - Warmeriickgewinnung UXTLS
Housing with exhaust air - heat recovery
Corps avec air extrait - récupération de chaleur
02 00-883273-002 | Seitenverkleidung UXT / UXTS
Side panel
Panneau latéral
00-883273-001 | Seitenverkleidung UXTL / UXTLS
Side panel
Panneau latéral
03 00-883273-002 | Seitenverkleidung (elektrisch beheizt) UXT / UXTS
Side panel (electrical heated)
Panneau latéral (chauffage electrique)
00-883273-001 | Seitenverkleidung (elektrisch beheizt) UXTL / UXTLS
Side panel (electrical heated)
Panneau latéral (chauffage electrique)
01-241557-002 | Seitenverkleidung (dampfbeheizt) UXT / UXTS
Side panel (steam heated)
Panneau latéral (chauffage vapeur)
01-241557-001 | Seitenverkleidung (dampfbeheizt) UXTL / UXTLS
Side panel (steam heated)
Panneau latéral (chauffage vapeur)
04 00-883131-002 | Riickverkleidung UXT / UXTS
Back panel
Panneau arriére
00-883131-006 | Riickverkleidung bei Abluft - Warmeriickgewinnung UXT / UXTS
Back panel with exhaust air - heat recovery
Panneau arriere avec air extrait - récupération de chaleur
00-883131-001 | Riickverkleidung UXTL / UXTLS
Back panel
Panneau arriére
21218-H-12-09 5
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Gehduse und Tiiren
Housing and doors
Corps et portes

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piece

00-883131-005

Riickverkleidung
Back panel
Panneau arriere

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bemer ungen
Remarks
Remarnapes

Modell
model
Modéle

bel ACVoRt - Warn = i ¥ ewil. ™ ag
with exhaust air - heat recovery
avec air extrait - récupération de chaleur

UXTL / UXTLS

05

00-883175-001

Halterahmen
Connecting frame
Cadre de jonction

06

00-898315-002

Steigleitung
Manifold
Colonne

UXT / UXTS

00-898315-001

Steigleitung
Manifold
Colonne

UXTL / UXTLS

07

00-883138-001

Deckel
Cover
Couvercle

01-294765-001

Deckel
Cover
Couvercle

bei Abluft - Warmeriickgewinnung
with exhaust air - heat recovery
avec air extrait - récupération de chaleur

08

00-695661-005

Kabelverschraubung
Cable gland
Passe de cable

M32

09

01-246080-001

Schiebetiir
Sliding door
Porte coulissant

(bis Serial-Nr. 8650 2308)
(until serial No. 8650 2308 onwards)
(jusque du No. de série 8650 2308)

UXT / UXTS

00-899686-002

Schiebetiir
Sliding door
Porte coulissant

(ab Serial-Nr. 8650 2307)
(from serial No. 8650 2307 onwards)
(@ partir du du No. de série 8650 2307)

UXT / UXTS

00-899686-001

Schiebetiir
Sliding door
Porte coulissant

UXTL / UXTLS

10

00-302207-022

Gleitschiene
Sliding guide
Glissiere

UXT / UXTS

00-302207-021

Gleitschiene
Sliding guide
Glissiére

UXTL / UXTLS

1

00-609344-000

Schraube
Screw
Vis

M6 x 90

12

00-602306-000

Federring
Spring washer
Rondelle élastique

B5

13

00-602501-000

Mutter
Nut
Ecrou

M5

14

00-899699-001

Schutzblech
Protection sheet
Tole de protection

(fiir Serialnummer
(for serial no.
(pour no. de serial

8650 0000 - 8650 0033)
8650 0000 - 8650 0033)
8650 0000 - 8650 0033)

15

00-899699-002

Schutzblech
Protection sheet
Tole de protection

(fiir Serialnummer
(for serial no.
(pour no. de serial

8650 0000 - 8650 0033)
8650 0000 - 8650 0033)
8650 0000 - 8650 0033)

21218-H-12-09
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Gehéuse und Tiiren
Housing and doors
Corps et portes

Pos.-Nr. | Teile-Nr.
Key no. | Part no.
Réf. No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

16 00-883247-001

Dampfsperre
Vapour baffle
Barriére de vapeur

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bouer uigen
Remarks
Remarques

Modell
model
Modele

17 00-603493-000

Schraube
Screw
Vis

M4 x10

18 00-883136-001

Halteblech
Holding stripe
Tole d’arrét

19 00-785470-001

Magnetschalter
Reed switch
Capteur de proximité

20 00-166964-000

Magnet
Magnet
Aimant

21 00-324874-005

Distanzhiilse
Spacer
Entretoise

22 00-602501-000

Mutter
Nut
Ecrou

23 00-695664-005

Mutter
Nut
Ecrou

M32

24 01-246079-001

Feder
Spring
Ressort

2x

UXTL / UXTLS

25 00-895614-002

Achse
Axle
Axe

26 00-603648-000

Schraube
Screw
Vis

M6 x 12

21 00-600699-000

Schraube
Screw
Vis

M6 x 12

28 00-899605-001

VerstellfuB
Adjustable feet
Pied réglable

29 00-899606-001

Scheibe
Disc
Disque

30 00-602504-000

Mutter
Nut
Ecrou

M10

31 00-168834-006

Dichtung
Gasket
Joint

32 00-899675-002

Rinne
Channel
Gouttiere

21218-H-12-09
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Gehause und Tiiren
Housing and doors
Corps et portes

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piece

33

00-602506-000

Mutter
Nut
Ecrou

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bemer ungen
Remarks
Remarqyes

Modell
model
Modéle

34

00-602307-000

Federring
Spring washer
Rondelle élastique

35

00-602883-000

Splint
Cotter pin
Goupille

1,6 x 16

36

00-324621-000

Halter
Holder
Renforcement

37

00-324763-004

Fiihrungsstange
Guide bar
Barre de guidage

UXT / UXTS

00-324763-001

Fiihrungsstange
Guide bar
Barre de guidage

UXTL / UXTLS

38

00-324763-002

Fiihrungsstange
Guide bar
Barre de guidage

39

00-602492-000

Mutter
Nut
Ecrou

M8

40

00-601151-000

Mutter
Nut
Ecrou

M8

4

00-324707-000

Verbindungsmutter
Coupling nut
Ecrou de jonction

42

00-602286-000

Scheibe
Washer
Rondelle

06,4

43

00-899679-001

Fronttiir
Front door
Porte avant

44

00-883133-001

Frontverkleidung
Front panel
Panneau avant

45

00-886756-004

Tiille
Socket
Douille

46

00-883268-002

Dichtung
Gasket
Joint

UXT

00-883268-003

Dichtung
Gasket
Joint

UXTL

47

00-883266-003

Dichtung
Gasket
Joint

21218-H-12-09
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Gehéuse und Tiiren

UXT /UXTS

Housing and doors UXTL/ UXTLS
Corps et portes
Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung bonlor ;nau_ - Modell
Key no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piéce Nom de la piéce Remarques Modéle
48 00-602502-000 | Mutter
Nut
Ecrou
49 01-246102-001 | Bremskurve (ab Serial-Nr. 8650 2308) UXTL / UXTLS
Braking plate (from serial No. 8650 2308 onwards)
Tole de freinage (a partir du No. de série 8650 2308)
50 01-246079-001 | Feder 2x UXT / UXTS
Spring
Ressort
51 01-246103-001 | Federwinkel (ab Serial-Nr. 8650 2308)
Spring mechanism (from serial No. 8650 2308 onwards)
Porte patin (a partir du No. de série 8650 2308)
52 01-246110-001 | Unterleghlech (ab Serial-Nr. 8650 2308)
Disk (from serial No. 8650 2308 onwards)
Tole-entretoise (a partir du No. de série 8650 2308)
53 01-246104-001 | Bremshacke (ab Serial-Nr. 8650 2308)
Brake block (from serial No. 8650 2308 onwards)
Patin de frein (a partir du No. de série 8650 2308)
54 00-886859-001 | Stopfen
Plug
Bouchon
21218-H-12-09 9



UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

Korbfiihrung, Siebe und Tankheizung
Rack guide, strainers ai,1 ‘71l r 2al'n¢

HOBART

Guidage de panier, filires et chauffage du bac

%@@
&

UXT-002-1

21218-H-12-09
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Korbfiihrung, Siebe und Tankheizung
Rack guide, strainer: i rl ‘ank "eeling

Guidage de panier, tilires et chautfage du bas

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

01

00-323949-001

Heizkorper
Heating element
Thermoplongeur

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bouler wigen
Remarks
Remarques

Modell
model
Modele

02

00-898394-001

Hinteres Flachsiebblech
Rear flat strainer
Filtre plat arriere

03

00-898273-001

Vorderes Flachsiebblech
Front flat strainer
Filtre plat devant

04

00-324768-000

Siebeinsatz
Strainer basket
Panier filtre

05

00-323534-006

Uberlaufrohr (komplett)
Overflow pipe (complete)
Tube trop-plein (complet)

06

00-324231-000

Klappe
Flipper
Clapett

7a

00-883264-002

Korbfiihrung (links)
Rack guide (left)
Guidage de panier (gauche)

(fiir Serialnummer 8650 0000 - 8650 0033)
(for serial no. 8650 0000 - 8650 0033)
(pour no. de serial 8650 0000 - 8650 0033)

7h

00-886896-001

Korbfiihrung (links)
Rack guide (left)
Guidage de panier (gauche)

UXT / UXTS

01-246117-001

Korbfiihrung (links)
Rack guide (left)
Guidage de panier (gauche)

UXTL / UXTLS

8a

00-883264-001

Korbfiihrung (rechts)
Rack guide (right)
Guidage de panier (droite)

(fiir Serialnummer 8650 0000 - 8650 0033)
(for serial no. 8650 0000 - 8650 0033)
(pour no. de serial 8650 0000 - 8650 0033)

8h

00-895613-001

Korbfiihrung (rechts)
Rack guide (right)
Guidage de panier (droite)

UXT / UXTS

01-246118-001

Korbfiihrung (rechts)
Rack guide (right)
Guidage de panier (droite)

UXTL / UXTLS

09

00-324618-002

Federbefestigung (rechts)
Spring fastening (right)

Renforcement de ressort (droite)

UXTL / UXTLS

10

00-324618-001

Federbefestigung (links)
Spring fastening (left)

Renforcement de ressort (gauche)

UXTL / UXTLS

11

00-602286-000

Scheibe
Washer
Rondelle

06,4

UXTL / UXTLS

12

00-602502-000

Mutter
Nut
Ecrou

M6

UXTL / UXTLS

13

Vis

00-603376-000

Schraube
Screw

M8 x 16

21218-H-12-09
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Korbfiihrung, Siebe und Tankheizung
Rack guide, strainers azd 'zl 1 2af ng
Guidage de panier, filires et chauffage du bac

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung bemer ungen
Part name Remarks
Nom de la piéce Remarnpes

14

00-172986-010

Dichtung
Gasket
Joint

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

Modell
model
Modéle

15

00-602287-000

Federring B8
Spring washer
Rondelle élastique

16

00-602492-000

Mutter M8
Nut
Ecrou

17

00-775489-001

Klammer
Clamp
Bride de fixation

18

00-775612-001

Temperaturfiihler
Temperature sensor
Bulbe

19

00-602288-000

Scheibe
Washer
Rondelle

20

00-670500-118

0-Ring
0-ring
Joint torique

21

00-602949-000

Facherscheibe
Teeth washer
Rondelle a dents

22

00-602493-000

Mutter
Nut
Ecrou

23

00-139321-047

Luftkammer (komplett)
Air trap (complete)
Cloche (complet)

24

00-378758-005

Druckschalter siehe Schaltplan
see wiring diagram
Pressostat voir schéma électrique

Pressure switch

25

00-324510-068

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

26

00-898252-004

Schlauch
Hose
Tuyau

27

00-886839-001

Feder
Spring
Ressort

28

00-775405-001

Ablaufsieb
Drain strainer
Filtre de vidange

29

00-774800-001

Ablaufsieb
Drain strainer
Filtre de vidange

12

21218-H-12-09
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UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

neue Version

(vithawsof enes
alte Version

Remplissage, vidange, chaudiere & pompe de lavage (sans adoucisseur)

Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (ohne Entharter)

Fill, drain, booster & wat 11

HOBART

= A %UMM <
2 A/’//.

Slui

It vers.n
nsica e,

e T y -
&
@aﬁgL .w s
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Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (ohne Entharter)
Fill, drain, booster & wz sk rap (vith i 3ofigers

Remplissage, vidange, chaudiere & pompe de luvage (sans adoucisseur)

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

01

00-785440-001

Waschpumpe
Wash pump
Pompe de lavage

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bouer uigen
Remarks
Remarques

Modell
model
Modele

00-785440-010

Waschpumpe Kit
Wash pump kit
Kit de pompe de lavage

beinhaltet 0-Ring, Laufrad und Gleitringdichtung
inclouding O-ring, impeler and mechanical seal
compris joint torrique, roue et joint tournant

02

00-324874-001

Distanzhiilse
Spacer
Entretoise

03

00-323945-076

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

04

00-898231-002

Schlauch
Hose
Tuyau

05

00-693560-007

Schlauchschelle
Hose clamp
Collier

00-883141-003

Schlauch
Hose
Tuyau

07

00-898315-002

Steigleitung
Manifold
Colonne

UXT

00-898315-001

Steigleitung
Manifold
Colonne

UXTL

8a

00-883125-001

Wascharmfiihrung
Wash arm guide
Guidage de bras de lavage

UXT/UXTL
UXTLS

8h

00-883125-001

Wascharmfiihrung
Wash arm guide
Guidage de bras de lavage

UXT/UXTL

00-883125-003

Wascharmfiihrung
Wash arm guide
Guidage de bras de lavage

UXTS /
UXTLS

09

00-172986-022

Dichtung
Gasket
Joint

10a

00-883142-001

Schlauch
Hose
Tuyau

10b

00-883142-004

Schlauch
Hose
Tuyau

11

00-898202-001

Ablaufgehduse
Drain body
Corps de vidange

12

00-276903-028

0-Ring
0-ring
Joint torique

21218-H-12-09
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Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (ohne Entharter)
Fill, drain, booster & wZsk riuoap (vithaisofe e

Remplissage, vidange, chaudiere & pompe de luvage (sans adoucisseur)

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piece

13

00-600699-000

Schraube
Screw
Vis

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bemer ungen
Remarks
Remarnpes

Modell
model
Modele

14

00-323945-037

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

15

00-886841-012

Stopfen
Plug
Bouchon

(nur bei Maschinen ohne Klarspiildosierpumpe)
(only on machines without rinse dosage pump)
(seulement pour les machines sans pompe de
dosage de ringage)

16

00-323945-029

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

17

00-323945-064

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

18

00-324510-202

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

19

00-775507-001

Verschraubung
Screwed connection
Raccord

20

00-323945-015

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

21

00-775612-001

Temperaturfiihler
Temperature Probe
Sonde de Température

22

00-775559-004

Schlauch (elektrisch beheizt)
Hose (electrical heated)
Tuyau (chauffage electrique)

(nicht bei Warmeriickgewinnung)
(not with heat recovery)
(non avec récupération de la chaleur)

00-775559-015

Schlauch (dampfbeheizt)
Hose (steam heated)
Tuyau (chauffage vapeur)

(nicht bei Wéarmeriickgewinnung)
(not with heat recovery)
(non avec récupération de la chaleur)

23

00-323945-016

Schlauch
Hose
Tuyau

24

01-297510-002

Wassereinlauf
Waterbreak
Brise vide

25

00-775305-001

Dichtung
Gasket
Joint

26

00-324183-000

Mutter
Nut
Ecrou

27

00-898045-001

Fiillschlauch
Aquastop
Aquastop

(bis Serial Nr. 8650 2244)
(until serial No. 8650 2244)
(jusque du No. de série 8650 2244)

28

00-898247-004

Schlauch
Hose
Tuyau

UXT / UXTS

16
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Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumnpe (ohne Enthérter)
Fill, drain, booster 2 vz I gumn (i ouf soft=ie)
Remplissage, vidange, chaudiére & pompe ue lavage (sans adoucisseur)

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

00-898247-003

Schlauch
Hose
Tuyau

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bouler wigen
Remarks
Remarques

Modell
model
Modele

UXTL / UXTLS

29

00-898247-004

Schlauch
Hose
Tuyau

30

00-324071-000

T-Stiick
Tee
Té

31

00-324510-202

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

32

00-324510-242

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

33

00-883166-001

Schlauch
Hose
Tuyau

(nicht bei Warmeriickgewinnung)
(not with heat recovery)
(non avec récupération de la chaleur)

34

00-898178-004

Schlauch
Hose
Tuyau

35

00-324510-327

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

36

00-324510-341

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

37

00-324913-001

Ablaufpumpe
Drain pump
Pompe de vidange

(siehe Schaltplan)
(see wiring diagram)
(voir schéma de cablage)

38

00-324093-021

Spiilpumpe
Rinse pump
Pompe de ringage

(siehe Schaltplan)
(see wiring diagram)
(voir schéma de cablage)

39

00-226568-009

Kondensator
Capacitor
Condensateur

(siehe Schaltplan)
(see wiring diagram)
(voir schéma de cablage)

40

00-867014-001

Schutzfolie
Protection foil
Capot de protection

4

00-898230-002

Halter
Support
Support

42

00-898242-001

Schlauch
Hose
Tuyau

43

00-883167-001

Schlauch
Hose
Tuyau

44

00-898385-001

Halter
Support
Support

21218-H-12-09
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Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (ohne Entharter)
HOBART g, Al UXT /UXTS
Fill, drain, booster & wZsk riuoap (vithaisofe e UXTL/ UXTLS
Remplissage, vidange, chaudiere & pompe de luvage (sans adoucisseur)
Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung I:e;e; l-mg—en_ . Modell
Key no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piéce Nom de la piéce Remarnpes Modele
45 00-883961-002 | Ablaufschlauch
Drain hose
Tuyau de vidange
46 00-886961-001 | Ablaufanschluf
Drain connector
Connecteur de vidange
47 01-243306-001 | Durchlauferhitzer
Rinse booster heater
Chaudiére
48 00-774072-003 | Dichtung
Gasket
Joint
49 00-600770-000 | Schraube
Screw
Vis
50 00-324644-001 | Heizkdrper 9 kW (siehe Schaltplan)
Heating element (see wiring diagram)
Thermoplongeur (voir schéma de cablage)
00-324637-001 | Heizkdrper 15 kW (siehe Schaltplan)
Heating element (see wiring diagram)
Thermoplongeur (voir schéma de cablage)
51 00-227073-029 | Drahtbriicke
Wire
Pont
52 00-774808-001 | Blindstopfen
Plug
Bouchon
53 00-898242-003 | Schlauch (elektrisch beheizt)
Hose (electrical heated)
Tuyau (chauffage electrique)
00-898242-004 | Schlauch (dampfbeheizt)
Hose (steam heated)
Tuyau (chauffage vapeur)
54 00-886606-000 | Beliiftungsventilgehduse
Ventilation valve housing
Casier de vanne de ventilation
55 00-883146-002 | Schlauch (elektrisch beheizt)
Hose (electrical heated)
Tuyau (chauffage electrique)
56 00-324097-000 | Fiillstiick
Fill piece
Piece de remplissage
00-883281-001 | Fiillstiick Kit (kpl. inklusive Pos. 25, 26, 56)
Fill piece kit (cpl. including pos. 25, 26, 56)
Kit de piece de remplissage (cpl. compris pos. 25, 26, 56)
57 00-886839-001 | Feder
Spring
Ressort
58 00-898251-001 | Schlauch (nur bei Maschinen mit Klarspiildosierpumpe)
Hose (only on machines with rinse dosage pump)
Tuyau (seulement pour les machines avec pompe de

dosage de ringage)

18
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Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumne (ohne Entharter
HOBART o g, . pum ( hérter) UXT /UXTS
ill, drain, booster 2 vz I gumn (Wi ol soff =i e UXTL/ UXTLS
Remplissage, vidange, chaudiére & pompe ue lavage (sans adoucisseur)
Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung A teiilel ;nau_ - Modell
Key no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piéce Nom de la piéce Remarques Modéle
00-898251-002 | Schlauch (v e Mascmnon ¢ w2 naa s il osierpumpe)
Hose (only on machines without rinse dosage pump)
Tuyau (seulement pour les machines sans pompe de
dosage de ringage)
59 00-775531-001 | Kappe
Cap
Capuchon
60 00-602582-000 | Schraube M8 x 50
Screw
Vis
61 00-602305-000 | Federring B8
Spring washer
Rondelle élastique
62 00-602492-000 | Mutter M8
Nut
Ecrou
63 01-246371-002 | Schlauch (ab Serial-Nr. 8650 2245)
Hose (from serial No. 8650 2245)
Tuyau (a partir du No. de série 8650 2245)
64 00-883181-002 | T-Stiick
Tee
Té
65 00-883145-002 | Schlauch
Hose
Tuyau
66 00-883162-002 | Schlauch
Hose
Tuyau
67 00-883145-001 | Schlauch
Hose
Tuyau
68 00-600785-000 | Rohrschelle
Pipe clamp
Collier
69 00-166513-003 | Schlauchschelle
Hose clamp
Collier
70 00-323945-018 | Hose clamp
Schlauchschelle
Collier
) 01-246164-001 | Magnetventil (siehe Schaltplan) (ab Serial-Nr. 8650 2245)
Solenoid valve (see wiring diagram) (from serial No. 8650 2245)
Electrovanne (voir schéma de cablage) (a partir du No. de série 8650 2245)
72 01-240316-001 | Fiillschlauch (ab Serial-Nr. 8650 2245)
Fill hose (from serial No. 8650 2245)
Tuyau de remplissage (a partir du No. de série 8650 2245)
73 00-785497-001 | Draht (ab Serial-Nr. 8650 2245)
Wire (from serial No. 8650 2245)
Cable (a partir du No. de série 8650 2245)
74 00-886756-003 | Isolierdurchfiihrung
Cable duct
Passe fil
21218-H-12-09 19



UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (mit Enthérter)

Fill, drain, booster & waF niaoap (vith $atenor

HOBART

Remplissage, vidange, chaudiere & pompe de lavage (avec adoucisseur)

neue Version
new version
nouvelle version
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\li()E!I\Fi1'I

Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (mit Entharter)
Fill, drain, booster 2 vz I yuma (w i co'tence

Remplissage, vidange, chaudiére & pompe ue lavage (avec adoucisseur)

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

01

00-785440-001

Waschpumpe
Wash pump
Pompe de lavage

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bouler wigen
Remarks
Remarques

Modell
model
Modele

00-785440-010

Waschpumpe Kit
Wash pump kit
Kit de pompe de lavage

beinhaltet 0-Ring, Laufrad und Gleitringdichtung
inclouding O-ring, impeler and mechanical seal
compris joint torrique, roue et joint tournant

02

00-324874-001

Distanzhiilse
Spacer
Entretoise

03

00-323945-076

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

04

00-898231-002

Schlauch
Hose
Tuyau

05

00-693260-007

Schlauchschelle
Hose clamp
Collier

06

00-883141-003

Schlauch
Hose
Tuyau

07

00-898315-002

Steigleitung
Manifold
Colonne

UXT / UXTS

00-898315-001

Steigleitung
Manifold
Colonne

UXTL / UXTLS

8a

00-883125-001

Wascharmfiihrung
Wash arm guide
Guidage de bras de lavage

UXT / UXTL
UXTLS

8h

00-883125-001

Wascharmfiihrung
Wash arm guide
Guidage de bras de lavage

UXT / UXTL

00-883125-003

Wascharmfiihrung
Wash arm guide
Guidage de bras de lavage

UXTS /
UXTLS

09

00-172986-022

Dichtung
Gasket
Joint

10a

00-883142-001

Schlauch
Hose
Tuyau

10b

00-883142-004

Schlauch
Hose
Tuyau

1

00-898202-001

Ablaufgehduse
Drain body
Corps de vidange

12

00-276903-028

0-Ring
0-ring
Joint torique

21218-H-12-09
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\li()E!I\Fl1"

Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (mit Enthérter)
Fill, drain, booster & wz sk rap (vith $57%¢nor

Remplissage, vidange, chaudiere & pompe de luvage (avec adoucisseur)

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piece

13

00-600699-000

Schraube
Screw
Vis

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bemer ungen
Remarks
Remarnpes

Modell
model
Modele

14

00-323945-037

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

15

00-886841-012

Stopfen
Plug
Bouchon

(nur bei Maschinen ohne Klarspiildosierpumpe)
(only on machines without rinse dosage pump)
(seulement pour les machines sans pompe de
dosage de ringage)

16

00-323945-029

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

17

00-323945-064

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

18

00-324510-202

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

19

00-775507-001

Verschraubung
Screwed connection
Raccord

20

00-323945-015

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

21

00-775612-001

Temperaturfiihler
Temperature Probe
Sonde de Température

22

00-775559-002

Schlauch
Hose
Tuyau

(nicht bei Wéarmeriickgewinnung)
(not with heatrecovery)
(non avec récupération de la chaleur)

23

00-323945-016

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

24

01-297510-002

Wassereinlauf
Waterbreak
Brise vide

25

00-775305-001

Dichtung
Gasket
Joint

26

00-324183-000

Mutter
Nut
Ecrou

27

00-898045-001

Fiillschlauch
Aquastop
Aquastop

(bis Serial Nr. 8650 2244)
(until serial No. 8650 2244)
(jusque du No. de série 8650 2244)

28

00-898247-004

Schlauch
Hose
Tuyau

UXT / UXTS

00-898247-003

Schlauch
Hose
Tuyau

UXTL / UXTLS

22
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Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (mit Enthérter)
Fill, drain, booster 2 vz b yumn (v co'tencs
Remplissage, vidange, chaudiére & pompe we lavage (avec adoucisseur)

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

29

00-898247-004

Schlauch
Hose
Tuyau

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bouler wigen
Remarks
Remarques

Modell
model
Modele

30

00-324071-000

T-Stiick
Tee
Té

31

00-324510-202

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

32

00-324510-242

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

33

00-883166-001

Schlauch
Hose
Tuyau

(nicht bei Warmeriickgewinnung)
(not with heatrecovery)
(non avec récupération de la chaleur)

34

00-898178-004

Schlauch
Hose
Tuyau

35

00-324510-327

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

36

00-324510-341

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

37

00-324913-001

Ablaufpumpe
Drain pump
Pompe de vidange

(siehe Schaltplan)
(see wiring diagram)
(voir schéma de cablage)

38

00-324093-021

Spiilpumpe
Rinse pump
Pompe de ringage

(siehe Schaltplan)
(see wiring diagram)
(voir schéma de cablage)

39

00-226568-009

Kondensator
Capacitor
Condensateur

(siehe Schaltplan)
(see wiring diagram)
(voir schéma de cablage)

40

00-867014-001

Schutzfolie
Protection foil
Capot de protection

4

00-898230-002

Halter
Support
Support

42

00-898242-001

Schlauch
Hose
Tuyau

43

00-883167-001

Schlauch
Hose
Tuyau

44

00-898385-001

Halter
Support
Support

45

00-883961-002

Ablaufschlauch
Drain hose
Tuyau de vidange

21218-H-12-09
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Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (mit Enthérter) UXT /UXTS
HOBART Fill, drain, booster & wZsk riu o (vith £5enor UXTL; UXTLS

Remplissage, vidange, chaudiere & pompe de luvage (avec adoucisseur)

Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung bemer ungen Modell
Key no. | Part no. Part name Remarks model

Réf. No. piece Nom de la piéce Remarnues Modele
46 00-886961-001 | Ablaufanschluff

Drain connector
Connecteur de vidange

47 01-243306-001 | Durchlauferhitzer
Rinse booster heater
Chaudiére

48 00-774072-003 | Dichtung
Gasket
Joint

49 00-600770-000 | Schraube
Screw
Vis

50 00-324644-001 | Heizkdrper 9 kW (siehe Schaltplan)
Heating element (see wiring diagram)
Thermoplongeur (voir schéma de cablage)

00-324637-001 | Heizkdrper 15 kW (siehe Schaltplan)
Heating element (see wiring diagram)
Thermoplongeur (voir schéma de cablage)

51 00-227073-029 | Drahtbriicke
Wire
Pont

52 00-774808-001 | Blindstopfen
Plug
Bouchon

53 00-898242-003 | Schlauch
Hose
Tuyau

54 00-886606-000 | Beliiftungsventilgehduse
Ventilation valve housing
Casier de vanne de ventilation

55 00-883143-001 | Schlauch
Hose
Tuyau

56 00-324097-000 | Fiillstiick
Fill piece

Piéce de remplissage

00-883281-001 | Fiillstiick Kit (kpl. inklusive Pos. 25, 26, 56)
Fill piece kit (cpl. including pos. 25, 26, 56)
Kit de piece de remplissage (cpl. compris pos. 25, 26, 56)
57 00-886839-001 | Feder
Spring
Ressort
58 00-898251-001 | Schlauch (nur bei Maschinen mit Klarspiildosierpumpe)
Hose (only on machines with rinse dosage pump)
Tuyau (seulement pour les machines avec pompe de
dosage de ringage)
00-898251-002 | Schlauch (nur bei Maschinen ohne Klarspiildosierpumpe)
Hose (only on machines without rinse dosage pump)
Tuyau (seulement pour les machines sans pompe de
dosage de ringage)
59 00-775611-002 | Schlauch
Hose
Tuyau
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\li()E!I\Fi1'I

Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (mit Enthérter)

UXT /UXTS

Fill, drain, booster & wZsk riu o (vith £5enor UXTL/ UXTLS
Remplissage, vidange, chaudiere & pompe de luvage (avec adoucisseur)
Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung boulor ;na._ - Modell
Key no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piéce Nom de la piéce Remarques Modéle
60 00-602582-000 | Schraube M8 x 50
Screw
Vis
61 00-602305-000 | Federring B8
Spring washer
Rondelle élastique
62 00-602492-000 | Mutter M8
Nut M8
Ecrou
63 00-775530-002 | Enthérter (siehe Schaltplan)
Softener (see wiring diagram)
Adoucisseur (voir schéma de cablage)
63a 00-775530-050 | Ersatzteilpaket (Deckel) alle Variationen
Replacement kit (cap) all variations
Ens. de piece détachées (couvercle) toutes les variations
63b 00-775530-301 | Magnetventil (Y 4.2) nicht gezeigt
Solenoid valve (Y 4.2) not shown
Electrovanne (Y 4.2) non afficher
64 00-883169-001 | Schlauch
Hose
Tuyau
65 00-775559-011 | Schlauch
Hose
Tuyau
66 00-174047-002 | Y-Stiick
Y-piece
Y-piéce
67 00-775559-07 | Schlauch (elektrisch beheizt) (nicht bei Wéarmeriickgewinnung)
Hose (electrical heated) (not with heat recovery)
Tuyau (chauffage electrique) (non avec récupération de la chaleur)
00-775559-015 | Schlauch (dampfbeheizt) (nicht bei Warmeriickgewinnung)
Hose (steam heated) (not with heat recovery)
Tuyau (chauffage vapeur) (non avec récupération de la chaleur)
68 00-775559-009 | Schlauch
Hose
Tuyau
69 00-775559-005 | Schlauch
Hose
Tuyau
70 00-883309-001 | T-Stiick
Tee
Té
" 00-883145-001 | Schlauch
Hose
Tuyau
72 00-883162-002 | Schlauch
Hose
Tuyau
73 00-883247-008 | Schlauch (ab Serial-Nr. 8650 2245)
Hose (from serial No. 8650 2245)
Tuyau (a partir du No. de série 8650 2245)
21218-H-12-09 25



Fiillung, Ablauf, Erhitzer & Waschpumpe (mit Enthérter)
HOBART . e UXT /UXTS
Fill, drain, booster & wZ sk g (vith €uencr UXTL/ UXTLS
Remplissage, vidange, chaudiere & pompe de luvage (avec adoucisseur)
Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung I:e;e; l-mg—en_ - Modell
Key no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piece Nom de la piéce Remarayes Modéle
74 00-324 945-18 | Schlauchklemme
Hose clamp
Collier
75 00-323945-015 | Schlauchklemme
Hose clamp
Collier
76 00-600785-000 | Rohrschelle
Pipe clamp
Collier
77 00-166513-003 | Schlauchschelle
Hose clamp
Collier
78 01-246371-002 | Schlauch
Hose
Tuyau
79 00-883658-001 | Fiillschlauch (ab Serial-Nr. 8650 2245)
Fill hose (from serial No. 8650 2245)
Tuyau de remplissage (a partir du No. de série 8650 2245)
80 00-165128-003 | Binder
Binder
Collier
81 01-246164-001 | Magnetventil (siehe Schaltplan) (ab Serial-Nr. 8650 2245)
Solenoid valve (see wiring diagram) (from serial No. 8650 2245)
Electrovanne (voir schéma de cablage) (a partir du No. de série 8650 2245)
82 00-785497-001 | Draht (ab Serial-Nr. 8650 2245)
Wire (from serial No. 8650 2245)
Cable (a partir du No. de série 8650 2245)
83 00-886756-003 | Isolierdurchfiihrung
Cable duct
Passe fil
84 00-324510-192 | Schlauchklemme

Hose clamp
Collier de tuyau

26
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UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

Separate Fiillung
Separate fill

HOBART

Remplissage séparé

neue Version
new version

alte Version

old version

nouvelle version
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D X \\“‘
STIID

ancien version
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Separate Fiillung
Separate fill

Remplissage sépare

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

01

00-898045-005

Fiillschlauch
Aquastop
Aquastop

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bouler wigen
Remarks
Remarques

Modell
model
Modele

(r,Ceial Nr. o670 272 1)
(until serial No. 8650 2244)
(jusque du No. de série 8650 2244)

1a

00-785492-001

Draht
Wire
Cable

(bis Serial Nr. 8650 2244)
(until serial No. 8650 2244)
(jusque du No. de série 8650 2244)

02

00-323945-021

Schlauchschelle
Hose clamp
Collier

03

00-883256-003

Schlauchverbindung
Hose connector
Connecteur de Tuyau

04

00-883146-002

Schlauch
Hose
Tuyau

05

00-166513-001

Schlauchschelle
Hose clamp
Collier

06

00-324097-000

Fiillstiick
Fill piece
Piéce de remplissage

00-883281-001

Fiillstiick Kit
Fill piece kit
Kit de piece de remplissage

(kpl. inklusive Pos. 25, 26, 56)
(cpl. including pos. 25, 26, 56)
(cpl. compris pos. 25, 26, 56)

07

00-775305-001

Dichtung
Gasket
Joint

00-883271-000

Kappe
Cap
Capuchon

09

01-240316-001

Fiillschlauch
Fill hose
Tuyau de remplissage

(ab Serial-Nr. 8650 2245)
(from serial No. 8650 2245)
(a partir du No. de série 8650 2245)

10

00-883658-002

Magnetventil (siehe Schaltplan)
Solenoid valve (see wiring diagram)

Electrovanne (voir schéma de cablage)

(ab Serial-Nr. 8650 2245)
(from serial No. 8650 2245)
(a partir du No. de série 8650 2245)

11

00-785493-002

Draht
Wire
Cable

(ab Serial-Nr. 8650 2245)
(from serial No. 8650 2245)
(a partir du No. de série 8650 2245)

12

00-323945-018

Schlauchschelle
Hose clamp
Collier

13

00-898247-004

Schlauch
Hose
Tuyau

14

00-883271-001

Kappe
Cap
Capuchon

21218-H-12-09
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Dampferhitzer UXT /UXTS
HOBART Steam hooster UXTL / UXTLS

Chaudiére vapeur

(6 @W /’/I
Q‘v)t e
< Pl

e IO

30 21218-H-12-09



Dampferhitzer UXT /UXTS
HOBART Steam booster UXTL 5 UXTLS

Chaudiére vapeur

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

01

00-883295-002

Durchlauferhitzer
Rinse booster heater
Chaudiere

bouler wigen
Remarks
Remarques

Modell
model
Modele

02

01-241557-002

Seitenverkleidung
Side panel
Panneau latéral

UXT / UXTS

01-241557-001

Seitenverkleidung
Side panel
Panneau latéral

UXTL / UXTLS

03

00-300084-009

Dichtung
Gasket
Joint

04

00-172739-003

Mutter
Nut
Ecrou

05

00-302574-001

Dichtung
Gasket
Joint

06

00-168704-000

Kondensatabscheider
Steam trap
Purgeur

0,1 - 3,5har

00-303354-000

Kondensatabscheider
Steam trap
Purgeur

3,51 - 10bar

07

00-603091-000

Winkel
Elbow
Coude

00-323760-000

Leitung
Pipe
Tuyau

09

00-323781-000

Leitung
Pipe
Tuyau

10

00-869493-001

Magnetventil
Solenoid valve
Electrovanne

11

00-229659-000

Doppelnippel
Hexagon nipple
Mamelon double

12

00-886903-001

Schmutzfanger
Line strainer
Filtre

13

00-165828-002

Absperrhahn
Hand valve
Robinet

14

00-229658-000

Einlegeteil
Union piece
Piece folle

15

00-168610-001

Mutter
Nut
Ecrou
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Dampferhitzer
Steam hooster
Chaudiére vapeur

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung bemer ungen
Part name Remarks
Nom de la piéce Remarnpes

16

00-886905-002

Dampfanschluss, kpl.
Steam connection, cpl.
Connexion de vapeur, cpl.

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

Modell
model
Modele

17

00-695664-002

Mutter
Nut
Ecrou

18

00-695661-002
Cable gland

Kabelverschraubung

Passe de cahle

19

00-324093-021

Spiilpumpe
Rinse pump
Pompe de ringage

20

00-324510-327

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

21

00-324510-341

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

22

00-323945-029

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

23

00-775507-001

Verschraubung
Screwed connection
Raccord

24

00-323945-016

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

25

00-303340-006

Schlauchschelle
Hose clamp
Collier de serrage

26

00-165128-001

Binder
Binder
Collier

27

00-165128-003

Binder
Binder
Collier

28

00-324097-000

Fiillstiick
Fill piece
Piece de remplissage

00-883281-001

Fiillstiick Kit, kpl.
Fill piece kit, cpl.
Kit de piece de remplissage, cpl.

29

00-883146-002

Schlauch
Hose
Tuyau

30

00-898242-004

Schlauch
Hose
Tuyau

31

00-883167-002

Schlauch
Hose
Tuyau

32
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Dampferhitzer
Steam booster
Chaudiére vapeur

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bouler wigen
Remarks
Remarques

32

00-898230-002

Halter
Support
Support

Modell
model
Modele

33

00-886839-001

Feder
Spring
Ressort

34

35

00-898251-001

Schlauch
Hose
Tuyau

(nur bei Maschinen mit Klarspiildosierpumpe)
(only on machines with rinse dosage pump)
(seulement pour les machines avec pompe de
dosage de ringage)

00-898251-002

Schlauch
Hose
Tuyau

(nur bei Maschinen ohne Klarspiildosierpumpe)
(only on machines without rinse dosage pump)
(seulement pour les machines sans pompe

de dosage de ringage)

00-774080-001

Schlauch
Hose
Tuyau

36

00-774512-001

Stopfen
Plug
Bouchon

37

00-775559-017

Schlauch
Hose
Tuyau

38

01-241555-002

Verkleidung
Cover
Couvercle

21218-H-12-09
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Abwasser - Warmeriickgewinnung UXT / UXTL
HOBART Drain heat recovery

Récupération de la chaleur

49,
é %
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Drain heat recovery

Abwasser - Warmeriickgewinnung

Récupération de la chaleur

UXT / UXTL

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

01

00-324644-001

Heizkorper
Heating element
Thermoplongeur

bouler wigen
Remarks
Remarques

(e*sh " _chaltplai}
(see wiring diagram)
(voir schéma de cablage)

Modell
model
Modele

02

01-249112-001

Konsole
Console
Console

03

00-601229-000

Schraube
Screw
Vis

M6 x 20

04

00-603462-000

Scheibe
Washer
Rondelle

06,4

05

00-602502-000

Mutter
Nut
Ecrou

M6

06

01-249116-001

Isolierung
Insulation
Isolation

07

00-324744-000

Wérmetauscher
Heat exchanger
Echangeur de chaleur

08

00-324510-242

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

09

01-246275-001

Schlauch
Hose
Tuyau

10

00-898072-001

Schlauch
Hose
Tuyau

11

00-898072-006

Schlauch
Hose
Tuyau

12

01-246275-001

Schlauch
Hose
Tuyau

13

00-323945-025

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

14

00-228629-031

Rohr
Pipe
Tube

15

00-228629-014

Rohr
Pipe
Tube

16

01-246276-001

Schlauch
Hose
Tuyau

17

01-246278-001

Schlauch
Hose
Tuyau
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Abwasser - Warmeriickgewinnung UXT / UXTL
HOBART Drain heat recovery
Récupération de la chaleur
Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung B Beiilel ;nau_ - Modell
Key no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piéce Nom de la piéce Remarques Modéle
18 00-169 39-003 | Kabelbinder
Binder
Attache

36
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Abwasser - Warmeriickgewinnung  ab Serial-Nr. 86504978 UXT /UXTS
HOBART Drain heat recovery T serial a0, o0kl 0 UXTL / UXTLS

Récupération de chaleur vidange @ partirdu no. de serie 86504978
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Drain heat recovery

Récupération de chaleur vidange

Abwasser - Warmeriickgewinnung

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

00-324644-001

Heizkdrper
Heating element
Thermoplongeur

ab Serial-Nr. 86504978
fFunsiral«) ¢iflyd
a partir du no. de serie 86504978

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bouler wigen
Remarks
Remarques

Modell
model
Modele

ste.e € shoitplan
see wiring diagram
voir schéma de cablage

01-249112-001

Konsole
Console
Console

00-601229-000

Schraube
Screw
Vis

M6 x 20

00-603462-000

Scheibe
Washer
Rondelle

06,4

00-602502-000

Mutter
Nut
Ecrou

M6

01-249116-001

Isolierung
Insulation
Isolation

00-324744-001

Wérmetauscher
Heat exchanger
Echangeur de chaleur

00-324510-242

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

01-246275-001

Schlauch
Hose
Tuyau

10

00-898072-001

Schlauch
Hose
Tuyau

11

00-169139-003

Kabelbinder
Binder
Attache

12

01-246275-001

Schlauch
Hose
Tuyau

13

00-323945-025

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

14

00-228629-031

Rohr
Pipe
Tube

15

00-228629-014

Rohr
Pipe
Tube

16

01-246276-001

Schlauch
Hose
Tuyau

17

01-246278-001

Schlauch
Hose
Tuyau

21218-H-12-09
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Abwasser - Warmeriickaewinnun Serial-Nr.
HOBART / g  abSerial-Nr 86594978v UXT /UXTS
Drain heat recovery forsralzo 8501818 UXTL / UXTLS
Récupération de chaleur vidange  a partir du no. de serie 86504978
Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung Fl I:e;e; l-mg—en_ . Modell
Key no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piece Nom de la piéce ey £ % o 7\ R emarques Modele
18 00-323945-040 | Schlauchklemme
Hose clamp
Collier
40
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Abluft - Wirmeriickgewinnung UXT /UXTS
HOBART Exhaust - heat recovery UXTL / UXTLS

Air extrait - récupération de chaleur vapeur

UXT012
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Abluft - Warmeriickgewinnung
Exhaust - heat recovery
Air extrait - récupération de chaleur vapeur

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

bouler wigen
Remarks
Remarques

01

01-294633-001

Verkleidung
Cover
Couvercle

Modell
model
Modele

02

01-294723-001

Deckel
Cap
Bouchon

03

01-294626-001

Absaugkanal
Suction
Aspiration

04

01-294971-001

Schlauch
Hose
Tuyau

UXT / UXTL

05

01-294628-001

Absaugkanal
Suction
Aspiration

06

01-294642-001

Querstromventilator
Cross flow fan
Ventilateur

01-294642-011

Kondensator
Capacitor
Condensateur

07

01-294753-001

Umlenkblech
Baffle
Déflecteur

08

01-294683-002

Absaugkanal
Suction
Aspiration

09

01-294698-001

Befestigung
Attachment
Attachement

10

00-695666-003

Blinddeckel
Cap
Bouchon

11

00-695664-003

Mutter
Nut
Ecrou

12

01-294624-001

Kondensator
Condenser
Condensateur

13

01-294972-001

Abzweigdose
Socket
Prise

14

00-695661-002

Kabelverschraubung
Cable gland
Passe de cable

M16x1,5

15

00-695664-002

Mutter
Nut
Ecrou

16

00-323945-018

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier de tuyau

21218-H-12-09
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Abluft - Warmeriickgewinnung
HOBART ) UXT /UXTS
Exhaust - heat recovery UXTL/ UXTLS
Air extrait - récupération de chaleur vapeur
Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung P I:e;e; l-mg—en_ . Modell
Key no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piece Nom de la piéce Py f £ vd 5 3 _R:nla:nu_n_ ey i Modele
17 00-167650-017 | Kabel
Cable
Cable
44
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UXT /UXTS
UXTL / UXTLS
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Linke Steigleitung
Left manifold
Colonne gauche

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

\HOBARTI

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

01

00-898334-001

Waschpumpe
Wash pump
Pompe de lavage

bouler wigen
Remarks
Remarques

Modell
model
Modele

00-898334-010

Waschpumpe Kit
Wash pump kit
Kit de pompe de lavage

beinhaltet 0-Ring, Laufrad und Gleitringdichtung
inclouding O-ring, impeler and mechanical seal
compris joint torrique, roue et joint tournant

02

00-324874-001

Distanzhiilse
Spacer
Entretoise

03

00-323945-076

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

04

00-898333-001

Schlauch
Hose
Tuyau

05

00-693260-005

Schlauchschelle
Hose clamp
Collier

00-883141-003

Schlauch
Hose
Tuyau

07

00-898315-002

Steigleitung
Manifold
Colonne

UXT / UXTS

00-898315-001

Steigleitung
Manifold
Colonne

UXTL / UXTLS

08

00-883125-002

Wascharmfiihrung
Wash arm guide
Guidage de bras de lavage

09

00-172986-022

Dichtung
Gasket
Joint

10a

00-883142-001

Schlauch
Hose
Tuyau

10b

00-883142-004

Schlauch
Hose
Tuyau

11

00-898202-001

Ablaufgehduse
Drain body
Corps de vidange

12

00-276903-028

0-Ring
0-ring
Joint torique

13

00-600699-000

Schraube
Screw
Vis

14

00-323945-037

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier
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Linke Steigleitung

\ HOBAR Tl Left manifold

Colonne gauche

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piece

15

00-883162-002

Schlauch
Hose
Tuyau

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bemer ungen
Remarks
Remarnpes

Modell
model
Modele

16

00-883145-002

Schlauch
Hose
Tuyau

17

00-323945-064

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

18

00-324510-202

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

19

00-602582-000

Schraube
Screw
Vis

M8 x 50

20

00-898392-001

Halter
Support
Support

21

00-602305-000

Federring
Spring washer

Rondelle élastique

22

00-602492-000

Mutter
Nut
Ecrou

M8

23

00-324510-341

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

24

00-324510-327

Schlauchklemme
Hose clamp
Collier

25

00-883167-003

Schlauch
Hose
Tuyau

26

00-324093-021

Spiilpumpe
Rinse pump
Pompe de ringage

(siehe Schaltplan)
(see wiring diagram)
(voir schéma de cablage)

21

00-226568-009

Kondensator
Capacitor
Condensateur

(siehe Schaltplan)
(see wiring diagram)
(voir schéma de cablage)

28

00-898247-004

Schlauch
Hose
Tuyau

UXT / UXTS

00-898247-003

Schlauch
Hose
Tuyau

UXTL / UXTLS

29

00-898247-004

Schlauch
Hose
Tuyau

30

00-324071-000

T-Stiick
Tee
Té

48
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Linke Steigleitun
HOBART igleitung UXT /UXTS
Left manifold UXTL/ UXTLS
Colonne gauche
Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung A teiilel ;nau_ - Modell
Key no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piéce Nom de la piéce Remarques Modéle
31 00-324510-102 | Schlauchklemme
Hose clamp
Collier
32 00-324510-242 | Schlauchklemme
Hose clamp
Collier
33 00-867014-001 | Schutzfolie
Protection foil
Capot de protection
34 00-600785-000 | Rohrschelle
Pipe clamp
Collier
35 00-166513-003 | Schlauchschelle
Hose clamp
Collier
36 00-886756-003 | Isolierdurchfiihrung
Cable duct
Passe fil
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Wasch- und Klarspiilsystem UXT /UXTS
HOBART Wash and rinse system UXTL / UXTLS

Systeme de lavage et de ringage

UXT-005
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Wasch- und Klarspiilsystem
Wash and rinse sys:r
Systéme de lavage et de ringage

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

\HOBARTI

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

01

00-324798-002

Wascharm komplett montiert
Wash arm assy.
Bras de lavage ens.

bouler wigen
Remarks
Remarques

Modell
model
Modele

02

00-734804-001

Wascharmnabe Kit
Service kit
Kit de sevice

03

00-886610-000

Stopfen
Plug
Bouchon

04

00-324691-000

Wascharm
Wash arm
Bras de lavage

05

00-324036-000

Réandelmutter
Milled nut
Ecrou moleté

00-886609-000

Stopfen
Plug
Bouchon

07

00-774072-002

Scheibe
Washer
Rondelle

08

00-324906-000

Achse
Hollow screw (axis)
Axe

09

00-774072-001

Scheibe
Washer
Rondelle

10

00-324738-000

Spiilarm
Rinse arm
Bras de ringage

1 00-886898-001 | Spiilarm Kit (kpl. inklusive Pos. 5, 6,7, 8, 9, 10)
Rinse arm kit (cpl. including pos. 5, 6,7, 8,9, 10)
(cpl. compris pos. 5,6,7,8,9,10)

Kit de bras de rincage

12

00-324751-000

Ring
Sliding ring
Bague

13

00-324698-001

Trennmutter
Coupling nut
Ecrou d’embase

(rechtes Waschsystem)
(right wash system)
(systéme de lavage droit)

00-324698-002

Trennmutter
Coupling nut
Ecrou d’embase

(linkes Waschsystem)
(left wash system)
(systeme de lavage gauche)

14

00-172986-022

Dichtung
Gasket
Joint

21218-H-12-09
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Dosiergerite UXT /UXTS
HOBART Dispensers UXTL / UXTLS

Dosseurs

E;Ezi%:L: ﬁ
étergen

Klarspiiler
Rinse agent C)

Produit de rincage »
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HOBART Dispensers

Dosiergerite

UXT /UXTS

UXTL / UXTLS
Dosseurs
Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung boulor ;na._ - Modell
Key no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piéce Nom de la piéce Remarques Modéle
01 ML 71 561-AK | Dosiergerat, kpl. Seyi e Ki (5ur:)
Dispenser, cpl. Service-kit (50Hz)
Doseur, cpl. Kit de remplacement (50Hz)
ML 71 561-HN | Dosiergerét komplett Service-Kit (60Hz)
Dispenser complete Service-kit (60Hz)
Doseur complet Kit de remplacement (60Hz)
02 ML 71 563-ED | Dosiergerét komplett Service-Kit
Dispensers complete Service-kit
Dosseur complet Kit de remplacement
03 00-775556-002 | Dosiergerat (50Hz) siehe Schaltplan
Dispenser (50Hz) see wiring diagram
Doseur (50Hz) voir schéma électrique
00-775556-005 | Dosiergerat (60Hz) siehe Schaltplan
Dispenser (60Hz) see wiring diagram
Doseur (60Hz) voir schéma électrique
04 00-775556-001 | Dosiergerat siehe Schaltplan
Dispenser see wiring diagram
Dosseurs voir schéma électrique
05 00-898252-002 | Schlauch
Hose
Tuyau
06 01-146301-001 | Schlauch
Hose
Tuyau
07 00-898251-001 | Schlauch
Hose
Tuyau
08 00-886839-001 | Feder
Spring
Ressort
09 01-246301-001 | Schlauch
Hose
Tuyau
10 00-775239-001 | FuBventil
Suction valve
Soupape
11 01-240071-001 | EinlaBstiick
Injector
Injecteur
12 00-774072-003 | Scheibe
Washer
Rondelle
13 00-602288-000 | Scheibe B10,5 DIN125
Washer B10,5 DIN125
Rondelle B10,5 DIN125
14 00-609432-000 | Mutter M10 x 1 DIN934
Nut M10x 1 DIN934
Ecrou M10 x 1 DIN934
15 00-775507-001 | Verschraubung
Screwed connection
Raccord
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Dosiergerdte

\ HOBAR Tl Dispensers

UXT /UXTS

UXTL / UXTLS
Dosseurs

Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung N 2 EGJUF l_mau_ - Modell
Key-no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piéce Nom de la piece Remarques modele
16 00-886756-004 | Kabeldurchfiihrung

Cable duct

Passe fil
17 00-775460-001 | Einsteckmutter

Clip nut

Ecrou de clip
18 01-240283-001 | Schutzfolie

Protection foil

Capot de protection
19 01-246210-001 | Schlauch (blau)

Hose (blue)

Tuyau (blau)
20 00-16516001 Kabelschlaufe

Binder
Collier

54
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Schalterblende und Elektroteile UXT /UXTS
\ HOBA RTI Control panel and elect: ¢ ! ) r's UXTL / UXTLS

Panneau de commande et pieces électriques

UXT 007
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Schalterblende und Elektroteile
Control panel and e!:¢ir'c i daris
Panneau de commande et pieces électrique.

Pos.-Nr.
Key no.
Réf.

Teile-Nr.
Part no.
No. piéce

Teile-Benennung
Part name
Nom de la piéce

01

00-898196-001

Schaltkasten
Control box

Panneau de commande

UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

bouler wigen
Remarks
Remarques

Modell
model
Modele

02

00-886756-001

Kabeldurchfiihrung
Cable duct
Passe fil

03

00-886756-002

Kabeldurchfiihrung
Cable duct
Passe fil

04

00-695661-005

Kabelverschraubung

Cable gland
Passe de cable

05

00-695664-005

Mutter
Nut
Ecrou

06

00-229169-004

Dichtung
Gasket
Joint

07

00-897501-001

Bedieneinheit
Operation unit
Modul de service

08

00-785446-001

Kabel
Cable
Cable

09

00-897500-001

Bedienfolie
Keyboard foil

Plastron de commande

10

00-898282-001

Transformator
Transfomer
Transformateur

nur 200 /50 (60) / 3 und 230 /50 (60) / 3
only 200 /50 (60) / 3 and 230 / 50 (60) / 3
seulement 200 / 50 (60) / 3 et 230 /50 (60) / 3

00-898281-001

Transformator
Transfomer
Transformateur

nur 400 /50 (60) / 3 und 440 /50 (60) / 3
only 400 /50 (60) / 3 and 440 / 50 (60) / 3
seulement 400 / 50 (60) / 3 et 440 /50 (60) / 3

11

00-898230-001

Halterung
Support
Support

nur mit Transformator
only with transformer
seulement avec transformateur

12

00-897502-001

Steuerung
Control unit
Unité de commande

00-897503-002

EPROM
EPROM
EPROM

13

00-600600-000

Schraube
Screw
Vis

M10x 110

14

00-602288-000

Scheibe
Washer
Rondelle

B 10,5

15

00-602295-000

Federring
Spring washer
Rondelle élastique

B10
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Schalterblende und Elektroteile T
HOBART ) UXT /UXS
Control panel and elect: ¢ ! ) ' UXTL/ UXTLS
Panneau de commande et pieces électriques
Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung s EGJUF l_mau_ - Modell
Key-no. | Part no. Part name Remarks model
Réf. No. piéce Nom de la piece - Remarques modéle
16 00-602493-000 | Mutter M0
Nut
Ecrou
17 00-898363-001 | Deckel
Cover
Couvercle
18 00-883178-001 | Schaltkastendeckel
Control box cover
Couvercle de panneau de commande
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UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

Kdrbe
Racks

HOBART

Paniers

UXT-008
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UXT /UXTS
UXTL / UXTLS

\HOBART) pone

Paniers

Pos.-Nr. | Teile-Nr. Teile-Benennung : bounlst uilgeh Modell

Key no. | Part no. Part name Remarks model

Réf.

No. piéce

Nom de la pigce Remarques

01

00-323741-000

Universalkorh komplett
Universal rack assy.
Panier universel ens.

Modele

02

00-323742-000

Universalkorb
Universal rack
Panier universel

03

00-602287-000

Scheibe B8.,4
Washer
Rondelle

04

00-323743-000

Rolle
Roller
Roue

05

00-602691-000

Schraube M4 x10
Screw
Vis

06

00-602308-000

Federring B4
Spring washer
Rondelle élastique

07

00-602283-000

Scheibe B4,3
Washer
Rondelle

08

00-323641-000

Besteckkorb
Cuttlery rack
Panier a couverts

09

00-323777-000

Kettenrahmen
Chain frame
Cadre de chain

10

00-323753-000

Korbeinsatz
Rack insert
Garniture de panier

11

00-323637-000

Korbeinsatz
Rack insert
Garniture de panier

12

00-323638-000

Korbeinsatz
Rack insert
Garniture de panier
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3un OowenuTt

vsezip.ru

HOBART behilt sich das Recht vor, an allen Produkten technische Anderungen und Verbesserungen ohne Ankiindigung
vorzunehmen.

As continued product improvement is a policy of HOBART, specifications are subject to change without notice.

Ce catalogue n’est pas contractuel. HOBART se réserve le droit, et sans préavis, d’apporter toutes modifications ou améliorations
a ses matériels.
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